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Wszystkie prawa zastrzezone

Kopiowanie, wprowadzanie zmian, przesytanie, publiczne odtwarzanie i wszelkie wykorzystywanie tych tresci wymaga uprzedniej
pisemnej zgody wydawcy.

Nazwy firm i produktow wymieniane w tej Instrukcji mogq by¢ zastrzezonymi nazwami lub zastrzezonymi znakami handlowymi ich
wiascicieli. Wydawca oraz autor nie roszczq sobie do nich zadnych praw.

Chociaz dotoZzono szczegdlinej starannosci w trakcie tworzenia tego dokumentu, to jednak ani wydawca ani autor nie odpowiadajq
za btedy i opuszczenia ani za szkody spowodowane uzyciem informacji zawartych w tym dokumencie. W zadnym razie wydawca ani
autor nie odpowiadajq za nieuzyskany przychdd ani tez za Zzadne inne szkody ekonomiczne bezposrednio lub posrednio spowodowane
lub rzekomo spowodowane przez ten dokument.

Okna programu przedstawione w obrazach (screen'ach) zamieszczonych w niniejszej instrukcji mogq sie rozni¢ ksztattem
i zawartoscig od okien posiadanej wersji programu. RdzZnica ta moze wystqpic¢ szczegdlnie dla wersji programu innej od wersji
instrukcji.

Produkcja:
INELO Polska Sp. z o.0.

ul. Karpacka 24/U2b
43-300 Bielsko-Biata
POLAND
www.inelo.pl
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1. Uniwersalny eksport/import odcinkéw zagranicznych

1.1. Struktura importowanego pliku xml

Minimalna ilos¢ danych niezbedna do przeprowadzenia importu:

Miejsce w programie, z ktébrego mozna dokonac importu danych: menu

menu "Rozliczenia" -> "[253] Wjazdy i wyjazdy z terytorium innych krajow", ikona: ﬁ .
Opis dodatkowych danych jakie mozna zaimportowac znajduje sie w temacie:
"Struktura eksportowanego pliku xmi[ 6"".

Format daty i godziny: "Rok-miesigc-dzieri godzina:minuta:sekunda”, separator daty: "-" (myslnik), separator
godziny: ":" (dwukropek).
Wartos¢ nieopisana: typ string.

Przed dokonaniem importu nalezy wprowadzi¢ definicje importu, indywidualnie dla kazdego pracownika ("Dane
podstawowe"-> "Pracownicy" -> otwérz do edycji wybranego pracownika -> "Rozliczenia i wspofpraca”). W polu
Definicja podaj zrédto, z ktérego bedziesz importowat dane (np. APD), w polu Wartosé numer ktéry przypiszesz
indywidualnie do pracownika (sam ten numer nadajesz)

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
<Eksport>
<TRozListaKierowca type="TSysListaKierowca'>
<l-- Lista pracownikéw, dla ktérych wyeksportowano/zaimportowano dane -->
<TSysKierowca type="TSysKierowca">

<l-- Sekcja danych pracownika -->

<imie>Jan</imie>
<l-- Imie pracownika -->

<imie2></imie2>
<!-- Drugie imie pracownika -->

<nazwisko>Kowalski</nazwisko>
<!-- Nazwisko pracownika -->

<FSysListabefinicjaImportuwartosc
type="TSysListaDefinicjaImportuwartosc">
<l-- Lista definicji importu - okno edycji pracownika, zaktadka: "Rozliczenia i wspdtpraca” -->

<TSysDefinicjaImportuwartosc type="TSysDefinicjaImportuwartosc'>
<l-- Sekcja definicji importu
UWAGA: Na podstawie "nazwy" w ponizszej sekcji oraz "wartosci” program rozpoznaje pracownika -->

<wartosc>SPl2</wartosc>
<l-- Wartos¢ definicji importu,
np. ID pracownika, dla ktérego importujesz dane - przed zaimportowaniem wprowadz kazdemu pracownikowi w programie
4Trans (Dane podstawowe -> Pracownicy -> otwdrz do edycji wybranego pracownika -> Rozliczenia i wspoétpraca -> w
sekcji Definicja importu, pole Wartos¢
Wartos¢ unikalna dla kazdego pracownika w okreslonej "Nazwie definicji importu” (patrz ponizej) -->
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<SysDefinicjaImportu type="TSysDefinicjaImportu">

<nazwa>SuperProg ram</nazwa>
<l-- Nazwa definicji importu,
np. Nazwa programu/Kod programu, dla ktérego okreslasz "Wartos¢ definicji importu” - przed zaimportowaniem wprowadz
kazdemu pracownikowi w programie 4Trans (Dane podstawowe -> Pracownicy -> otwérz do edycji wybranego pracownika
-> Rozliczenia i wspoétpraca -> w sekcji Definicja importu, pole Definicja
Wartos¢ unikalna na liscie definicji importu -->

</SysDefinicjaImportu>
</TSysbDefinicjaImportuwartosc>
</FSysListabDefinicjaImportuwartosc>

<FRozL1istaodcinekzagr type="TRozListaodcinekzagr">
<l-- Lista odcinkéw zagranicznych - Lista wjazddéw/wyjazddw z terytorium innych krajow
(4Trans - menu: "Rozliczenia") -->

<TRozOdcinekzagr type="TRozOdcinekzagr">
<!-- Sekcja odcinka zagranicznego -->

<data_od>2016-05-06 04:27:00</data_od>
<I-- Data rozpoczecia odcinka zagranicznego - format daty: "Rok-miesigc-dzien godzina:minuta:sekunda", separator daty:
“-" (myslInik), separator godziny: ":" (dwukropek)
UWAGA: Data i godzina rozpoczecia tego samego odcinka zagranicznego musi by¢ wczedniejsza niz data i godzina zakonczenia
(co najmniej o jedng minute).
Pomiedzy wyjazdem z jednego kraju, a wjazdem do kolejnego nie moze by¢ przerwy - odcinek pobytu na terytorium wybranego
panstwa powinien rozpoczynac sie w tej samej minucie, w ktorej zakonczyt sie pobyt na terenie poprzedniego panstwa.

Sekundy sg ignorowane. -->

<data_do>2016-05-07 04:47:00</data_do>
<l-- Data zakonczenia odcinka zagranicznego
UWAGA: Data i godzina zakonczenia tego samego odcinka zagranicznego musi by¢ pdzniejsza niz data i godzina
rozpoczecia (co najmniej o jedng minute).
Sekundy sg ignorowane. -->

<SysPanstwo type="TSysPanstwo'">
<l-- Sekcja panstwa odcinka zagranicznego -->

<sam>F</sam>
<l-- Symbol panstwa
Lista symboli: https://dtc.jrc.ec.europa.eu/dtc nation codes.php.html
Panstwo docelowe bedzie takie samo jak panstwo odcinka zagranicznego -->

</SysPanstwo>
<SysPanstwobDocelowe type="TSysPanstwo'>
<l-- Sekcja panstwa docelowego odcinka zagranicznego -->

<sam>F</sam>
<l-- Symbol panstwa -->
</SysPanstwobDocelowe>
</TRozOdcinekzagr>
</FRozListaodcinekzagr>
</TSysKierowca>
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</TRozL1istaKierowca>
</Eksport>

1.2. Struktura eksportowanego pliku xml

Lista danych jakie moze wyeksportowac program:

Dane zawarte sg w oknie edycji odcinkéw zagranicznych (menu "Rozliczenia" -> "[253] Wjazdy i wyjazdy z
terytorium innych krajow").
Miejsce w programie, z ktérego mozna dokonac¢ eksportu danych:
"Plik" -> "Import/Eksport" -> "[259] Uniwersalny eksport odcinkéw zagranicznych".
Import:

Format daty i godziny: "Rok-miesigc-dzien godzina:minuta:sekunda”, separator daty: "-" (my$inik), separator
godziny: ":" (dwukropek).
Wartos$¢ nieopisana: typ string.

Przed dokonaniem eksportu nalezy wprowadzi¢ definicje importu, indywidualnie dla kazdego pracownika
(Dane podstawowe -> Pracownicy -> otwérz do edycji wybranego pracownika -> Rozliczenia i wspofpraca).
W polu Definicja podaj zrodfo, z ktérego bedziesz importowat dane (np. APD), w polu Warto$¢ numer ktéry
przypiszesz indywidualnie do pracownika (sam ten numer nadajesz)

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>

<Eksport data_eksportu="2016-12-01" ver="4.5.1.0">

<l-- Data wykonania eksportu oraz wersja programu 4Trans

Import: "data_eksportu” oraz "ver" nie s wymagane, moga zosta¢ catkowicie pominiete. UWAGA "node": <Eksport> jest
wymagany-->

<TRozListaKierowca type="TSysListaKierowca'>
<l-- Lista pracownikéw, dla ktérych wyeksportowano/zaimportowano dane -->

<TSysKierowca type="TSysKierowca">
<l-- Sekcja danych pracownika -->
<guid>{E63E6FD4-1762-41C9-A833-9B245F0B893E}</guid>

<l-- Identyfikator wewnetrzny obiektu
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<id>21091</1id>
<l-- Identyfikator wewnetrzny kierowcy
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<imie>Jan</imie>
<!-- Imie pracownika
Import: Nie jest wymagane, moze by¢ catkowicie pominiete -->

<imie2></imie2>

<l-- Drugie imie pracownika
Import: Nie jest wymagane, moze by¢ catkowicie pominiete -->
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<nazwisko>Kowalski</nazwisko>
<!-- Nazwisko pracownika
Import: Nie jest wymagane, moze by¢ catkowicie pominiete -->

<kod_uniwersalny_eksport>kKUl</kod_uniwersalny_eksport>
<l-- Identyfikator pracownika do uniwersalnego eksportu danych z modutu Rozliczenia - okno edycji pracownika, zaktadka:
“"Rozliczenia i wspotpraca”
(4Trans - menu: "Dane podstawowe -> [005] Pracownicy")
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<kod_r2_platnik>1</kod_r2_platnik>
<l-- Identyfikator pracownika w programie "R2-Ptatnik" - okno edycji pracownika, zaktadka: "Rozliczenia i wspétpraca”
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<kod_enova>1</kod_enova>
<l-- Identyfikator pracownika w programie "Enova" - okno edycji pracownika, zaktadka: "Rozliczenia i wspotpraca”
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<kod_mpk></kod_mpk>
<l-- Migjsce Powstania Kosztéw (MPK) - okno edycji pracownika, zaktadka: "Rozliczenia i wspotpraca”
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<kod_systeml></kod_systeml>
<l-- Kod "System1" ustawiony na pracowniku - okno edycji pracownika, zaktadka: "Rozliczenia i wspdtpraca”
Import: Nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie pominiety -->

<FSysListabefinicjaImportuwartosc
type="TSysListabDefinicjaImportuwartosc'>

<l-- Lista definicji importu - okno edycji pracownika, zaktadka: "Rozliczenia i wspotpraca”

<TSysDefinicjaImportuwartosc type="TSysDefinicjaImportuwartosc">
<l-- Sekcja definicji importu
Import: Na podstawie "nazwy" w ponizszej sekcji oraz "wartosci" program rozpoznaje pracownika -->

<guid>{0C74676A-7EF1-4A48-87FB-0A5680102444}</guid>

<wartosc>SP12</wartosc>
<l-- Wartos¢ definicji importu,
Import: np. ID pracownika, dla ktérego importujesz dane - przed zaimportowaniem wprowadz kazdemu pracownikowi
w programie 4Trans (Dane podstawowe -> Pracownicy -> otwdrz do edycji wybranego pracownika -> Rozliczenia
i wspotpraca -> w sekcji Definicja importu, pole Wartos¢)
Wartos¢ unikalna dla kazdego pracownika w okreslonej "Nazwie definicji importu” (patrz ponizej) -->

<SysbefinicjaImportu type="TSysDefinicjaImportu">
<guid>{28CE6E8F-C75B-4941-845C-418A62CA7152}</guid>

<nazwa>SuperProg ram</nazwa>
<l-- Nazwa definicji importu,
Import: np. Nazwa programu/Kod programu, dla ktérego okreslasz "Wartos¢ definicji importu" - przed zaimportowaniem
wprowadz kazdemu pracownikowi w programie 4Trans (Dane podstawowe -> Pracownicy -> otwdérz do edycji wybranego
pracownika -> Rozliczenia i wspoétpraca -> w sekcji Definicja importu, pole Definicja
Wartos¢ unikalna na liscie definicji importu -->

</SysDefinicjaImportu>
</TSysDefinicjaImportuwartosc>
<TSysDefinicjaImportuwartosc type="TSysDefinicjaImportuwartosc">
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<guid>{F1AA4FE8-4FA6-43E5-A675-7D5653D23AB2}</guid>

<wartosc>TP1l23</wartosc>

<SysDefinicjaImportu type="TSysDefinicjaImportu">
<guid>{3594F48C-C88E-4B11-A592-B67E682F120A}</guid>
<nazwa>TestProgram</nazwa>

</sSysbefinicjaImportu>

</TSysDefinicjaImportuwartosc>
</FSysListabefinicjaImportuwartosc>

<FRozL1istaodcinekzagr type="TRozListaodcinekzagr">
<l-- Lista odcinkéw zagranicznych - Lista wjazdéww.yjazddw z terytorium innych krajow
(4Trans - menu: "Rozliczenia") -->

<TRozOdcinekzagr type="TRozOdcinekzagr'>
<l-- Sekcja odcinka zagranicznego -->

<gu1' d>{6A76D7B6—D8D4—48E7—A2BE—73BDC661527A}</gu‘i d>
<data_od>2016-05-06 04:27:00</data_od>

<l-- Data rozpoczecia odcinka zagranicznego - format daty: "Rok-miesigc-dzien godzina:minuta:sekunda", separator daty:

“-" (myslInik), separator godziny: ":" (dwukropek)

Import: Data i godzina rozpoczecia tego samego odcinka zagranicznego musi by¢ wczedniejsza niz data i godzina zakonczenia
(co najmniej o jedng minute).

Pomiedzy wyjazdem z jednego kraju, a wjazdem do kolejnego nie moze by¢ przerwy - odcinek pobytu na terytorium wybranego
panstwa powinien rozpoczynac sie w tej samej minucie, w ktorej zakonczyt sie pobyt na terenie poprzedniego panstwa.
Sekundy sg ignorowane. -->

<data_do>2016-05-07 04:47:00</data_do>
<l-- Data zakonczenia odcinka zagranicznego
Import: Data i godzina zakonczenia tego samego odcinka zagranicznego musi by¢ pdzniejsza niz data i godzina rozpoczecia
(co najmniegj o jedng minute).
Sekundy sg ignorowane. -->

<SysPanstwo type="TSysPanstwo'>
<l-- Sekcja panstwa odcinka zagranicznego -->

<guid>{BB2B454F-9A1C-4B3A-917F-F97A53234B68}</qguid>

<sam>F</sam>
<l-- Symbol panstwa
Lista symboli: https://dtc jrc.ec.europa.eu/dtc nation codes.php.html -->

<identyfikator>Resstrings_IDS_Francja</identyfikator>
<l-- Identyfikator wewnetrzny panstwa odcinka zagranicznego
Import: Jesli wprowadzites kod samochodowy to identyfikator wewnetrzny nie jest wymagany, moze by¢ catkowicie
pominiety
Wartosci dopuszczalne:
"Resstrings_IDS_Francja" - Francja, "Resstrings_IDS_Niemcy" - Niemcy, "Resstrings_IDS_Norwegia" - Norwegia,
"Resstrings_IDS_Austria" - Austria, "Resstrings_IDS_Wlochy" - Wtochy, "Resstrings_IDS_Holandia" - Holandia,
"Resstrings_IDS_Luksemburg" - Luksemburg, "Resstrings_IDS_Finlandia" - Finlandia -->

</SysPanstwo>

<SysPanstwobDocelowe type="TSysPanstwo">
<l-- Sekcja panstwa docelowego odcinka zagranicznego
Import: Sekcja nie jest wymagana, moze byc¢ catkowicie pominieta - pafnstwo docelowe bedzie takie samo jak panstwo
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odcinka zagranicznego -->

<guid>{CD25773F-EED7-4AD9-9889-5C9E2B945886}</guid>

<sam>D</sam>

<iso>DEU</iso>

<identyfikator>Resstrings_IDS_Niemcy</identyfikator>
</SysPanstwobDocelowe>

<wyn_min_ik>1</wyn_min_ik>
<l-- Czy jest zaznaczona opcja: "Uwzglednij wyréwnanie do minimalnej ptacy”
"1" - TAK, "0" - NIE
Import: Jesli nie podasz wartosci to domyslinie przyjmuje wartos¢ TAK -->

<import>1</import>
<l-- Identyfikator wewnetrzny - Czy odcinek byt wczesniej zaimportowany
"1" - TAK, "0" - NIE
Import: Pomin ten identyfikator. Zawsze przyjmuje warto$é: TAK -->
</TRozOdcinekzagr>
</FRozL1istaodcinekzagr>
</TSysKierowca>

</TRozL1istaKierowca>

</Eksport>




/4
INELO

Y/ 4

Zintegrowane rozwigzania
dla transportu

(o D

22 1134060 bok@inelo.pl www.inelo.pl




	Uniwersalny eksport/import odcinków zagranicznych
	Struktura importowanego pliku xml
	Struktura eksportowanego pliku xml


